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ÓòÐÍÅ¡Á¢ ¾£‡¢¾Ã¢ý º¢Å ¸£÷ò¾¢¸û - 4  
shiva kritis of muttuswami dIkshitar - Part - 4

 
1. ¾¡Ã§¸‰ÅÃ ¾Â¡¿¢§¾ Á¡õ 
 
Ã¡¸õ: „í¸Ã¡ÀÃ½õ  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: ¾¡Ã§¸‰ÅÃ ¾Â¡¿¢§¾ Á¡õ ¾¡ÃÂ¡„¤  
¸Õ½É¢§¾ ‚ 
 
«: ¾¡Ã¡¿¡Â¸ §…¸Ã „í¸Ã ¿¡Ã¡Â½  
Ñ¾ ¿¡¾¡ó¾ …¡Ã ‰Õí¸¡Ã „¢Å¡Å¾¡Ã  
ÌÕÌ† ¾¡§Ã¡À §¾„ôÃ¸¡„¢¾ 
 
º: …¥÷Â§¸¡Ê „í¸¡„ „Ã£Ã §…¡Á  
…¤ó¾Ã †…¢¾ Á¡Ã ¸¡÷Â ¸¡Ã½  
Å¢‰Å¡¾¡Ã ¸É¸¡ñ¸¾ §¸äÃ †¡Ã  
º÷Â¡¾¢ ºÐ‰¾Â º¡Ð÷Â ‹Õ¾Â  
Å¢†¡Ã ‰Ã¢¾ Áó¾¡Ã Ð÷Â¡¾£¾  
º¢¾¡Éó¾¡º¡÷Â «ÀÂ¡õÀ¢¸¡¾¡Ã ‚ 
________________________________________ 
 
2. ¾¢ÕÅË‰ÅÃõ ¿Á¡Á¢ 
 
Ã¡¸õ: ¸Á¸ìÃ¢Â  
¾¡Çõ: åÀ¸õ 
 
À: ¾¢ÕÅË‰ÅÃõ ¿Á¡Á¢ …ó¾¾õ º¢ó¾Â¡Á¢ ‚ 
 
º: Á¡Ã§¸¡Ê ‰ÅåÀ¢½õ ÁÃ¸¾Á½¢ â„½õ  
ºõÀ¸ÅøÄ£ÃÁ½õ ºõÀ¸ Ò‰À¡ÀÃ½õ  
…õÀòôÃ¾¡É¿¢Ò½õ …¤ÌÕÌ†¡ó¾‹¸Ã½õ 
________________________________________ 
 
3. òÂ¡¸Ã¡ƒ Á†òÅƒ¡§Ã¡† 
 
Ã¡¸õ: ‚  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡ƒ Á†òÅƒ¡§Ã¡† ¾¡Ã¸ ôÃ‹ÁåÀÁ¡‰Ã§Â  
¸§½„ ÌÕÌ† Àì¾ ¨ÀÃÅ §…¡ÁÁÂõ ‚ 

http://www.shaivam.org/


 
«: ¬¸Á …¢ò¾¡ó¾ ôÃ¾¢À¡òÂõ ¬Éó¾ ºóòÃ§„¸Ã  
§ÅòÂõ ¿¡¸ŠÅÃ Áò¾Ç¡¾¢ Å¡òÂõ ¿¡ÁåÀ¡¾£¾Á¿¡òÂõ  
Â¡¸„¡Ä¡òÔò…Å §º¡òÂõ ÂÁ¡òÂ‰¾¡í¸ §Â¡¸Á¡òÂõ  
§À¡¸ Ã¡¸ §À¾ §Ã¡¸¨ÅòÂõ §À¡¾¡õÕ¾ Á†¡¨É§ÅòÂõ 
 
º: ŠÕ‰Ê ŠÅåÀ Å…ó¾ ¨ÅÀÅõ  
«‰¼òÅ§ƒóòÃ Å¢Á¡É â¾ …Á‰¾¢  
¸ƒ ùÕ„À ¨¸Ä¡… Å¡†õ  
¬‰§Ä„Á†¡Ã¾ Š¾¢¾õ Å¢„¢‰¼†Ãõ  
ìÕ‰½¸ó¾¾Ã½õ „¢‰¼ §…Å¢¾¡ƒÀ¡É÷ò¾Éõ  
«‰¼ À¡„†Ã ¾£÷ò¾ôÃÀ¡Åõ «ÛìÃ†¡òÁ¸  
À¡¾ ¾÷„Éõ −‰¼ ÀÄôÃ¾ ¸øÂ¡½…¤ó¾§Ã„  
¿¡Á Á¡º¡÷Â ôÃÀ¡Åõ «‰¼…¢ò¾¢ ¾¡Â¸¡õÀ¢§¸¡  
ò…Åõ ¬å¼ ºñ§¼‰ÅÃõ „¢Åõ 
________________________________________ 
 
4. òÂ¡¸Ã¡ƒ À¡ÄÂ¡„¤ Á¡õ 
 
Ã¡¸õ: ¦¸ªÇ  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡ƒ À¡ÄÂ¡„¤ Á¡õ  
¿¢òÂ¡Éó¾¸ó¾ §…¡Á¡Š¸ó¾ Å£¾¢Å¢¼í¸ 
 
º: ¿¡¸Ã¡ƒ Á½¢ â„¡ÄíìÕ¾ ¿¸Ã¡ƒ…¤¾¡÷ò  
¾¡í¸ ¦¸ªÇ¡í¸ §À¡¸¡¾¢ôÃ¾ ‚¿¸ÃŠ¾¢¾  
â…¤Ã¡¾¢Ñ¾ ÅøÁ£¸Ä¢í¸ ‚ ÌÕÌ†âƒ¢¾  
ùÕ„ÐÃí¸ ‰Ã¢¾ƒÉÃì„½ ¿¢Ò½¡ó¾Ãí¸  
§À¡¸¢Ô¾ºÃ½¸ÃòÕ¾ÌÃí¸§Â¡¸¢Å¢¾¢¾ «ƒÀ¡¿¼ÉÃí¸ 
________________________________________ 
 
5. òÂ¡¸Ã¡ƒ¡¾ýÂõ ¿ƒ¡§É 
 
Ã¡¸õ: ¾÷À¡÷  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡ƒ¡¾ýÂõ ¿ƒ¡§É ÌÕÌ†¡¾¢  
…ÁŠ¾ §¾Å¾¡ ŠÅåÀ¢½‹ ‚ 
 
«: Ã¡¸¡¾¢ ùÕò¾¢Ã†¢¾ ŠÅ¡Û§À¡¸¡Éó¾  
Šâ÷ò¾¢ Å¢§„„¡ò â¸ó¾Å¡† Å‹É¢  
ƒÄ ¸¸É Ò‰ÀÅò ÂˆÅÁÂ ã÷ò§¾ ‚ 
 



º: …òÅ Ãƒ ¾§Á¡Ì½¡¾£¾ …òÂ ˆ»¡É¡Éó¾  
åÀ¢§½¡ òÅ¢òÅ¡¾¢ §À¾ ¸÷¾É ÀÃÁ¡ò¨Å¾  
ŠÅ¡òÁ¡Éó¾ åÀ¢§½¡ òÃ¢òÅ ÀÃ¢î§º¾ Ã¡†¢òÂ  
ò¨ÃÀ¾ ÀÃÁ¡ò¨Å¾ åÀ¢§½¡ ¾òÅõ  
À¾¡÷ò¾ §„¡¾É §„„¢¾ ¾òÀ¾ ÄŒÂ¡÷ò¾  
ŠÅåÀ¢§½¡ ¾òÅ …Á‰¾¢ ùÂ‰¾¢ åÀÄÂ  
¾¡Ã¸ôÃ‹Á åÀ¡òÁ§É¡ ¾òÅõ ŠÅ¡¾¢Ã¢ì¾Š  
…†É¾ò …ì¾Á¡É åÀ¡òÁÉ ‚ 
 
English 
 
I do not know anyone other than the all-renouncing Shankara (i.e. Tyagaraja), who 
is of the nature of all gods beginning with Lord Guruguha. 
 
He is devoid of the mental modes such as attachment. He delights in His own 
experience, revels in bliss, and manifests as the five elements, viz. earth, air, fire, 
water, ether. 
 
He transcends the three Gunas, i.e. Satva, Rajas, and Tamas. He who is of the 
form of pure consciousness, and produces the differences between pairs of 
opposites, Sukha, Duhkha etc., is himself of the nature of highest Advaita and 
bliss. He is beyond the triad of the knower, the knowledge and the knowing. He 
whose three quarters of fom transcends the earth, He is unique. The mantra 
Tatvamasi is analyzed by Him. He is the harmonious union of individual and 
collective. His nature is of ultimate liberation, and shines as that which transcends 
the concept of Tatvamasi. 
________________________________________ 
 
6. òÂ¡¸Ã¡ƒõ Àƒ§Ã §Ã º¢ò¾ 
 
Ã¡¸õ: ÂÐÌÄ ¸¡õ§À¡ƒ¢  
¾¡Çõ: Á¢‰Ã º¡Ò 
 
À: òÂ¡¸Ã¡ƒõ Àƒ§Ã§Ã º¢ò¾ ¾¡ÀòÃÂõ òÂƒ§Ã 
 
«: §Â¡¸¢Ã¡ƒ ‹Õ¾Â¡ôƒ ¿¢ÄÂõ §À¡¸¢Ã¡ƒÑ¾ ºÃ½  
¸¢…ÄÂõ ¿¡¸Ã¡ƒ Á½¢ ÅÄÂõ Ãƒ¾¡¸ Ã¡ƒõ Ó¸ ÌÅÄÂõ 
 
º: ¦Àª§Ä¡Á£„¡¾¢ ¾¢ìÀ¡Ä âƒ¢¾ ¸¡òÃõ ¿£§Ä¡òÀÄ¡õ  
À¡ÛÜÄ¾Ã ¸ÇòÃõ ò¨Ã§Ä¡ìÂ ÌÕÌ† ¾¡¾õ  
òÃ¢§ÉòÃõ …¡§Ä¡¸¡¾¢ ¨¸ÅøÂ ôÃ¾ ºÃ¢òÃõ  
¿£Ä¸ñ¼Á§É¸ ÀÄ¾õ „¥ÄÀ¡½¢Á§„¡¸ „¤À¾õ  
ãÄâ¾ÁãøÂ ÅÃ¾õ ¸¡Ä¸¡ÄÁ¸ñ¼ …¤¸¾õ 
 



 
English 
 
Oh mind, sing the glory of Tyagaraja, and cut asunder the three types of afflictions 
man has to suffer in this world. 
 
You are the dweller in the lotus-like heart of Rajayogis. Your tender feet are 
worshiped by Nagaraja, the serpent king. You adorn yourself with Nagaraja as 
bracelets, and are the sovereign of the silver-peaked mountain Kailasa. Your face 
resembles the lotus. 
 
You are worshiped by Indra and other Dikpalakas. You have the helpful beloved 
Nilotpalamba as your consort. You are the originator of Guruguha, Lord of the 
three worlds. You possess three eyes. Yours is the glory of emancipating us 
through different stages such as Salokya and liberation. You are Nilakantha, 
bequeather of good fortune. You are adorned with the trident, and are the 
bestower of auspiciousness. Creator of the universe of five elements, giver of 
unlimited boons, you are the supreme master of the lord of death, and bestower 
of eternal bliss. 
________________________________________ 
 
7. òÂ¡¸Ã¡ƒõ À§ƒ†õ …¾¾Á†õ …¾¾õ 
 
Ã¡¸õ: ¿£Ä¡õÀÃ¢  
¾¡Çõ: åÀ¸õ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡ƒõ À§ƒ†õ …¾¾Á†õ  
…¾¾õ òÂ¡¸Ã¡ƒõ À§ƒ†õ 
 
º: §Â¡¸¢ ¿¡Ã¡Â½¡òÔÀ¡…¢¾õ ôÃÀ¡…¢¾õ §Â¡¸§À¡¸  
Å¢¾Ã½¿¢Ò½¾Ã¸Ãõ ¾Â¡¸Ãõ ¿¡¸Ã¸ñ¼¡ìÂÒÃ¡½  
ôÃ¾¢À¡òÂÁ¡¿¡òÂõ ¿¡ÁåÀÁÂ§º¡òÂõ ¿¡Ã¾ÌÕÌ† §ÅòÂõ 
________________________________________ 
 
8. òÂ¡¸Ã¡ƒ¡Â ¿ÁŠ§¾ ¿ÁŠ§¾ 
 
Ã¡¸õ: §À¸¼  
¾¡Çõ: åÀ¸õ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡ƒ¡Â ¿ÁŠ§¾ ¿ÁŠ§¾  
¸¡òÂ¡ÂÉ£À§¾ À„¤À §¾ …¢‹Á¡…ÉÀ§¾ 
 
«: Å¡¸£„¡òÂ¸¢Ä §¾Å Åó¾¢¾ À¾ Àí¸ƒ¡Â  
§Â¡¸£‰ÅÃ Á¡É… …õÔì¾ Å¾É Å¡Ã¢ƒ¡Â  



§À¡¸§Á¡‡ ¾¡É Å¡ÁÀ¡¸Š¾¢¾ ¨„Äƒ¡Â  
§Â¡¸ ÌÕÌ†¡òÁƒ¡Â òÂ¡¸òÅƒ¡Â «ƒ¡Â 
 
º: ÓÌó¾¡¾¢ âƒ¢¾ §…¡Á¡Š¸ó¾ ã÷ò¾§Â  
ÓÍÌó¾¡¾¢ Àì¾ƒÉ Á§É¡Ã¾ Šâ÷ò¾§Â ÓÌÃ  
À¢õÀ ôÃ¾¢À¢õÀ¢¾ Ó¸ Šâ÷ò¾§Â ÓÉ¢ À‡¢  
õÕ¸ ¸£¼¡¾¢ ãì¾¢ ôÃ¾ ¸£÷ò¾§Â …¸Ä¡¸Á ÁóòÃ  
¾óòÃ …¡Ãˆ»¡Û Ãì¾§Â «¸¾¡¾¢ òÃ¢§Ã¸¡òÁ¸¡¾¡Ã  
ôÃùÕò¾§Â …¸Ç ¿¢‰¸Ç ŠÅåÀ …îº¢ò …¤¸  
ùÂ¡ô¾§Â Å¢¸øÀ §À¾Ôì¾§Â Å¢¼í¸ åÀ „ì¾§Â 
 
English 
 
My salutations go again and again to Lord Tyagaraja, he who is seated on the 
great throne, is the Lord of Katyayani and the protector of beings. 
 
His lotus feet are worshiped by Brahma and other celestials, and His lotus-like 
face is in conjunction with the subtle intellects of the individual selves of the 
distinguished Yogis. He has goddess Parvati in his left half-body, the goddess who 
bestows material prosperity as well as salvation. His son is Guruguha. His banner 
is Tyaga, and he is the birthless one. 
 
My salutations go to him the Somaskanda, worshiped my Mukunda and others. He 
fulfilled the ambitions of Mucukunda and other devotees. His image is reflected in 
the clear mirror-like minds of devotees. He is greatly renowned for bestowing 
liberation on all such as sages, birds, animals, and worms. Those who understand 
the true import of Agamas, Mantras, and Tantras are dear to Him. He makes all 
to realise God through the Muladharachakra. He is the basis for the mystic 
syllables A, Ka and Ta, and has permeated as Sat, Cit, and Ananda all beings, 
and is of the form of Sakala and Nishkala. He has the power to obliterate 
knowledge of duality. He pervades as the power in the shrine Vitanka. 
________________________________________ 
 
9. òÂ¡¸Ã¡ƒ §Â¡¸ ¨ÅÀÅõ 
 
Ã¡¸õ: ¬Éó¾ ¨ÀÃÅ¢  
¾¡Çõ: åÀ¸õ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡ƒ §Â¡¸ ¨ÅÀÅõ …¾¡„¢Åõ òÂ¡¸Ã¡ƒ  
§Â¡¸ ¨ÅÀÅõ …¾¡‰ÃÂ¡Á¢ òÂ¡¸Ã¡ƒ §Â¡¸ ¨ÅÀÅõ  
«¸Ã¡ƒ §Â¡¸ ¨ÅÀÅõ Ã¡ƒ§Â¡¸ ¨ÅÀÅõ-§Â¡¸- 
¨ÅÀÅõ-¨ÅÀÅõ-ÀÅõ-Åõ 
 
º: ¿¡¸Ã¡ƒ Å¢Ñ¾ À¾õ ¿¡¾À¢óÐ ¸Ä¡ŠÀ¾õ  



§Â¡¸¢Ã¡ƒ Å¢¾¢¾À¾õ Ô¸Àò §À¡¸ §Á¡‡ôÃ¾õ  
§Â¡¸å¼ ¿¡ÁåÀ Å¢‰Å ŠÕ‰òÂ¡¾¢ ¸Ã½õ  
Ô¸ÀÃ¢ùÕòÂô¾ Á¡… ¾¢É ¸Ê¸¡òÂ¡ÅÃ½õ  
‚ ÌÕÌ†ÌÕõ …îº¢¾¡Éó¾ ¨ÀÃÅ£„õ  
…¢Å„ìòÂ¡¾¢ …¸Ä¾òÅ ŠÅåÀ ôÃ¸¡„õ  
„õôÃ¸¡„õŠÅåÀ ôÃ¸¡„õ¾òÅŠÅåÀ  
ôÃ¸¡„õ…¸Ä¾òÅ ŠÅåÀ ôÃ¸¡„õ„¢Å„ìòÂ¡¾¢  
…¸Ä ¾òÅ ŠÅåÀ ôÃ¸¡„õ 
________________________________________ 
 
10. òÂ¡¸Ã¡§ƒ ìÕòÂ¡ìÕòÂ Á÷ÀÂ¡Á¢ 
 
Ã¡¸õ: …¡Ãí¸¡  
¾¡Çõ: ƒõÀ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡§ƒ ìÕòÂ¡ìÕòÂ Á÷ÀÂ¡Á¢  
Å¢§¾† ¨¸ÅøÂõ Â¡Á¢ 
 
«: §À¡¸ §Â¡¸¡òÁ§¸ Òì¾¢ ÓìòÂ¡òÁ§¸  
òÂ¡¸ Ã¡¸¡òÁ§¸ ¾òÅõ ÀÃ¡òÁ§¸ 
 
º: À÷ìÕ¾¢ ÒÕ„¡òÁ§¸ Àïºâ¾¡òÁ§¸ ôÃìÕ¾¢  
Å¢ìÕ¾¡òÁ§¸ Àïº£ìÕ¾¡òÁ§¸ …¤ìÕ¾¢ ‹Õ¾Â¡òÁ§¸  
…¥÷Â ºóòÃ¡òÁ§¸ Å¢ìÕ¾¢ §À¾¡òÁ§¸ Å¢‰§Å‰ÅÃ¡òÁ§¸  
…¤ìÕ¾¢ â÷½¡òÁ§¸ …¤Ã ÌÕÌ†¡òÁ§¸ 
 
English 
 
I surrender to Lord Tyagaraja all the actions I have done, and those I have not 
performed, and I reach bodyless emancipation. 
 
As supreme spirit, He assumes forms with different and opposite characteristics, 
such as enjoyment and meditation, enjoyment and liberation, renunciation and 
attachment. 
 
As natural form and soul of the universe, as five elements, natural and changed 
form, as the registrar of human actions, as one in the hearts of the virtuous, he 
manifests as the sun and the moon, as one with dualism, Dvaita and Advaita, 
non-dualism. As the Lord of the universe, as the virtuous finite, as Devas and 
Guruguha, he is Sat, Cit and Ananda. 
________________________________________ 
 
11. òÂ¡¸Ã¡§ƒÉ …õÃ‡¢§¾¡†õ 
 



Ã¡¸õ: …¡Ç¸ ¨ÀÃÅ¢  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡§ƒÉ …õÃ‡¢§¾¡†õ ¾Â¡…¤¾¡ …¡¸§Ã½ ‚ 
 
«: Â¸„¡Ä¡¾¢ Á§†¡ò…§ÅÉ Â¾¢ÅÃ¡òÔÀ¡…¢§¾É À§ÅÉ  
§À¡¸ §À¡ìÂ ôÃÀï§º¡òÀ§ÅÉ Òì¾¢ Óì¾¢ôÃ¾ ÀÃÁ „¢§ÅÉ 
 
º: ‚ ÃÁ½¡¾¢ âƒ¢¾ ºÃ§½É ŠÕ‰òÂ¡¾¢ Àïº ìÕòÂ  
¸Ã§½É †¡Ã ¸¼¸ ÁÌ¼¡¾¢ ÀÃ§½É †¡¼¸ §‡òÃ¡¾¢¸Ã§½É  
Å£Ã ¸ð¸ §¸¼¡¾¢ ¾Ã§½É Å¢¸øÀ Å¢Ã†¢¾¡ó¾‹¸Ã§½É Á¡Ã  
¸¡Ä òÃ¢ÒÃ¡¾¢ †Ã§½É Á†¡§¾Å ÌÕÌ† ŠÁÃ§½É 
 
English 
 
I am well-protected by Lord Tyagaraja, who is the nectar-like ocean of mercy. 
 
He who is venerated with festivals and rituals such as Yaga etc., meditated upon 
by great ascetics, He is the cause of the origin of all beings including Himself. He 
from whom originated this universe and the other objects of enjoyment, he is Lord 
Shiva, bestowing pleasures of life in this world as well as salvation. 
 
He whose feet are worshiped by Vishnu, the lord of Lakshmi, he is the cause for 
the five activities, viz. creation, etc. He who adorns necklaces, bracelets, and 
diadems, the one who originated the Hatakakshetra bears the heroic sword and 
armor. He whose inner self is blemishless vanquished Cupid, Kala the god of 
death, and the Tripura, etc. He is kindly remembered by Mahadeva and Guruguha. 
________________________________________ 
 
12. òÂ¡¸Ã¡§ƒ¡ Å¢Ã¡ƒ§¾ Á†¡Ã¡ƒ ‚ 
 
Ã¡¸õ: «¼¡½¡  
¾¡Çõ: åÀ¸õ 
 
À: òÂ¡¸Ã¡§ƒ¡ Å¢Ã¡ƒ§¾ Á†¡Ã¡ƒ ‚  
òÂ¡¸Ã¡§ƒ¡ Å¢Ã¡ƒ§¾ ‚Áò 
 
«: Å¡¸÷ò¾ÁÂ ÒÅÉÃ¡§ƒ¡†Ã¢ Å¡ïº¢¾¡÷ò¾ôÃ¾ Ã¡§ƒ¡  
‚ ÌÕÌ† ¸§½„ Ã¡§ƒ¡ …õ§…Å¢¾ Ã¡ƒ¡¾¢Ã¡§ƒ¡ «§ƒ¡  
¿¡¸Ã ¸ñ¼¡ìÂ ÒÃ¡½ ôÃ¾¢À¡¾¢¾ Ã¡§ƒ¡ §Â¡¸¢É£ ¸½Ã¡§ƒ¡  
§Â¡¸¢Ã¡ƒ Ã¡ƒ ‚ 
 
º: ¸Ä¢Ã¡†¢òÂ ¿¸Ã Å¡§…¡ ¿£§Ä¡òÀÄ ¿¡Â¢¸¡ …†Å¡§…¡  
«¾¢ ÄÄ¢¾ †õ… Ä¡Š§Â¡øÄ§…¡ «¸¢Ä¡¸Á „¢§Ã¡Ñ¾  



Å¢Ä¡§…¡ «¾¢ Å¢Ä…¢¾ †¡¼¸¡ÅÀ¡§…¡ «§É¸ Ä£Ä¡ Å¢º¢òÃ  
Å¢¸¡§…¡ Ãì§¾¡òÀÄ Ì…¤Á¡¾¢ Å¢‰Å¡§…¡ ÀÃ¢À¡Ä¢¾ †Ã¢†Â¡¾¢  
¾¡§…¡ ¿¢÷ÁÄ ‹Õ¾Â Ã¡ƒ †õ§…¡ Á†¡ ÀÃÁ †õ§…¡ ¿¢‰ºÄ  
¾òÅ ôÃ„õ… „„¢¸Ä¡Å¾õ…‰ ‚ 
 
English 
 
The supreme King Tyagaraja shines gloriously. 
 
The Lord of the universe is of the form of word and sense. He bestowed the 
desired boons on Lord Vishnu. He is the Lord of Ganesha and Guruguha, is 
worshiped by distinguished kings, and is self-born. He is expounded upon in the 
Nagarakhanda Purana, a part of Skandapurana. He is the Lord of sixty-four Yoginis 
and Yogis. 
 
He dwells in the holy city, which is free from the evils of Kali. He is the spouse 
of Nilotpalamba. He enjoys the very intricate Hamsalasya. He illumines the 
Upanishads at their essence. His lustrous form is like that of molten gold. He 
brings about various kinds of creations sportingly and delights in flowers, especially 
red lotus. He protects devotees such as Hari and Indra. He is the royal swan 
which sports in pure hearts, and is the supreme one established in unswerving 
truth, and his head is adorned with the crescent moon. 
________________________________________ 
 
13. òÂ¡§¸„õ Àƒ§Ã §Ã Á¡É… 
 
Ã¡¸õ: ÕòÃôÃ¢Â  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: òÂ¡§¸„õ Àƒ§Ã §Ã Á¡É…  
¾¡À¡÷ò¾¢õ òÂƒ§Ã §Ã Á¡É… 
 
º: §Â¡¸£„ Å¢†¢¾õ §À¡¸£„ Á†¢¾õ ‚ ÌÕÌ†  
Å¢¾¢¾õ …¤ÃÓ¾¢¾õ …¢‹Á¡…ÉÀ¾¢õ À„¤À¾¢õ 
________________________________________ 
 
14. Å¾¡ý§Â‰ÅÃõ À§ƒ†õ 
 
Ã¡¸õ: §¾Å¸¡ó¾¡Ã¢  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: Å¾¡ý§Â‰ÅÃõ À§ƒ†õ …¾¡  
Á¾¡¾¢ ùÕò¾¢õ òÂ§ƒ†õ Ó¾¡ 
 



«: À¾¡ÃÅ¢ó¾õ ¬Éó¾¸ó¾õ À¡Ä¢¾ §¾Å  
¸ó¾÷Å ôÕó¾õ …¾¡÷îº¢¾õ Å¢¿¾ Å¢¾¢  
ÓÌó¾õ …òÌÕÌ† º¢¾¡Éó¾õ …¾¡ 
 
º: À„¤À¡„ §Á¡ºÉõ òÃ¢§Ä¡ºÉõ Àïº¡ÉÉõ  
ôÃ½¾ ¸ƒ¡ÉÉõ „¢„¤À¡Ä §¸¡ÀÅ¢¾¢¾õ Ó¾¢¾õ  
„¢Åõ À¢øÅ ¨ÅÀÅõ ÀÅõ Å¢„¤òòÂ¡¾¢ ¿¢ÄÂõ  
Á½¢ÅÄÂõ Å¢¸¾ Å¢¸øÀ¸õ ‰Ã¢¾¸øÀ¸õ À„¤À¾¢õ  
ˆ»¡É¡õÀ¢¸¡À¾¢õ ÀÃ„¤ õÕ¸ ¾Ãõ ¿£Ä¸ó¾Ãõ  
«„¤À‡Â¸ÃÁÀÂ ÅÃ¾¸ÃÁÉ¡òÂÅ¢òÂ¡†Ãõ „í¸Ãõ 
________________________________________ 
 
15. §Å¾ÒÃ£‰ÅÃõ Àƒ§Ã §Ã º¢ò¾ §Å¾¡¸Á¡¾¢ 
 
Ã¡¸õ: ¾ýÂ¡„¢  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: §Å¾ÒÃ£‰ÅÃõ Àƒ§Ã §Ã º¢ò¾  
§Å¾¡¸Á¡¾¢ …ýÛ¾ ¨ÅÀÅõ 
 
«: Å¢¾£óòÃ …ýÛ¾ Å¢§É¡¾ ºÃ½õ  
Å¢ÁÄ ÌÕÌ§†¡Àº¡Ã¢½õ 
 
º: ¿¡¾À¢óÐ ¸Ä¡ŠÀ¾õ „í¸Ãõ ¿ó¾¢  
ÐÃ¸¡§Ã¡†¢¾õ ÅÃõ ºóòÃ§„¸Ãõ …¾¡Éó¾¸Ãõ  
º÷Á¡õÀÃ¾Ãõ ºÐÃ¾Ã¸Ãõ Á¡¾Å¡òÂÁÃôÕó¾ §¸¡„¢¾õ  
Á¡Ã§¸¡Ê§¸¡Ê ôÃ¸¡„¢¾õ Á§†‰ÅÃõ òÃ¢ÒÅ§É‰ÅÃõ  
ôÃ…¢ò¾ òÃ¢Ò¾ …¤ó¾Ã£ …§Á¾õ 
________________________________________ 
 
16. §Å¾¡Ãñ§Â‰ÅÃ¡Â ¿ÁŠ§¾ Å¢½¡Å¡¾É 
 
Ã¡¸õ: §¾¡Ê  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: §Å¾¡Ãñ§Â‰ÅÃ¡Â ¿ÁŠ§¾ Å¢½¡Å¡¾É  
Å¢Ð‰Â¡õÀ¢¸¡ …§Á¾¡Â 
 
«: §Å¾¡¸ÁÅ¢Ñ¾ ¨ÅÀÅ¡Â §Å¾¡ó¾¡÷ò¾  
¾òÅ §À¡¾¢¾¡Â 
 
º: …¤Ã¡…¤Ã §…Å¢¾ Å¢‰§Å„¡Â…¤ó¾Ã ÌÕÌ†  
…¤âƒ¢¾¡Â …¥÷Â ºóòÃ¡ìÉ¢ §Ä¡ºÉ¡ÂÀÃ Å¡Á§¾Å¡¾¢  
Åó¾¢¾À¾¡Â ÓÃ¡Ã¢ ôÃôÕ¾¢§¾Å …ã†¡ÂãÄ¸ó¾¡Â  



Óì¾¢ôÃ¾¡Â ºÃ¡ºÃ¡òÁ¸ ôÃÀïº¸¡Â„í¸Ã¡Â ºÐÃ¾Ã ÅÃ¡Â 
________________________________________ 
 
17. Å£Ã Å…ó¾ òÂ¡¸Ã¡ƒ 
 
Ã¡¸õ: Å£ÃÅ…ó¾õ  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: Å£Ã Å…ó¾ òÂ¡¸Ã¡ƒ Á¡õ  
¾¡ÃÂ¡„¤ ¸Õ½¡ ¿¢§¾ ƒÂ 
 
«: Á¡ÃƒÉ¸âƒ¢¾ Á†¡§¾Å  
Á¡É¢¾¡ƒÀ¡ ¿¼É ôÃÀ¡Å 
 
º: ¾¢É¸Ã „„¢ §¾§ƒ¡ÁÂ§Ä¡ºÉ §¾ÅÃ¡ƒÓÉ¢  
„¡ÀÅ¢§Á¡ºÉ ÅÉƒÅ¾É ¸ÁÄ¡¿¸Ã …¾É ÅøÁ£§¸‰ÅÃ  
Àì¾ ƒÉ¡ÅÉ ¸É¸ ÃòÉ …¢‹Á¡…É¡ÀÃ½ ¸½À¾¢ ÌÕÌ†  
ƒÉ¸ ÀÅ¾Ã½ ƒÉÉ¡ò ¨¸ÅøÂ ¾¡Â¸ ºÃ½ ƒÉÉ£ ‚  
¸ÁÄ¡õÀ¢¸¡ŠÁÃ½ 
 
English 
 
Oh Tyagaraja, he who is like the spring, be victorious. Oh treasure trove of 
compassion, please help me at once. 
 
He is Mahadeva, revered as the progenitor of Cupid and Vishnu, and renowned for 
the exposition of the esteemed Ajapa dance. 
 
He has the sun, the moon, and the fire as His three eyes. He redeemed Indra 
from the curse of a sage. His face resembles that of a lotus, and He resides in 
Kamalapura. He presides as Valmikeshvara, in the form of an ant hill, and protects 
the devotees. He is adorned with gold and gems and is seated on a golden 
throne. He is the progenitor of Ganapati and Guruguha. His feet are capable of 
helping take us across the ocean of worldly life, and bestowing liberation from the 
cycle of birth and death. He is constantly reflected upon by Mother Kamalambika. 
________________________________________ 
 
18. Å¢‰Å¿¡¾õ À§ƒ†õ …¾¾õ 
 
Ã¡¸õ: ¿¼¡ÀÃ½õ  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: Å¢‰Å¿¡¾õ À§ƒ†õ …¾¾õ  
Å¢„¡Ä¡‡£„õ ÀÃ§Á„õ 



 
º: ¿‰ÅÃ ôÃÀïº¡¾¢‰¼¡Éõ ¿ó¾¢ ÐÃí¸  
Â¡Éõ ®„¡Éõ ¯îÅ¡… «ƒÀ¡¿¼¡ÀÃ½õ  
¯ò¾Á ÌÕÌ† âƒ¢¾ºÃ½õ 
________________________________________ 
 
19. Å¢‰Å¿¡§¾É Ã‡¢§¾¡†õ 
 
Ã¡¸õ: …¡Áó¾¡õ  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
ÀøÄÅ¢ 
Å¢‰Å¿¡§¾É Ã‡¢§¾¡†õ 
Å¢„¡Ä¡‡¢-…§Á§¾É (Å¢‰Å¿¡§¾É) 
 
«ÛÀøÄÅ¢ 
„¡‰Å¾-ÌÕÌ†-…õâƒ¢§¾É 
…¡Áó¾-Ò‰À-Á¡Ä¡-¾§Ã½ 
 
ÁòÂÁ ¸¡Äõ-1 
Å¢‰§Å¡òÀò¾¢-Š¾¢¾¢ÄÂ-¸¡Ã§½É 
¸÷ò¾-¾£Ã-ôÃÀ¡§ÅÉ (Å¢‰Å¿¡§¾É) 
 
ºÃ½õ 
¸¡„£-§‡òÃ-Š¾¢¾-ôÃ…¢ò§¾É 
Å…¢‰¼¡¾¢-ÓÉ¢¸½-…ýÛ§¾É 
Å¢¸øÀ-§Ã¡¸-¨ÅòÂ-¿¢Ò§½É 
Å¢ÁÄ-¸½¢¸¡-¿÷ò¾É-ôÃ¢§ÂÉ 
 
ÁòÂÁ ¸¡Äõ-2 
¬‰Ã¢¾-ƒÉ-Áó¾¡§Ã½ 
§¾Å¡¾¢-Ñ¾-À¾-Àí¸§ƒÉ 
…í¸£¾„¡ŠòÃ¡¾¢-…õÔ§¾É 
…ÁŠ¾-…¡õÃ¡ˆÂ-ôÃ¾-„¢§ÅÉ (Å¢‰Å¿¡§¾É) 
________________________________________ 
 
20. Å¢‰§Å‰Å§Ã¡ Ã‡Ð Á¡õ 
 
Ã¡¸õ: ¸¡É¼¡  
¾¡Çõ: ¬¾¢ 
 
À: Å¢‰§Å‰Å§Ã¡ Ã‡Ð Á¡õ Å¢¾¢  
ÌÕÌ†¡¾¢ âƒ¢¾ …¾¾õ 
 



º: Å¢„¡Ä¡‡£ …†¢¾¡Éó¾Ô§¾¡ Å¢¸øÀ¡¾£¾  
ôÃÀïº¡¾£§¾¡ „„¢ ÃÅ¢ Å‹É¢ §Ä¡º§¿¡ºÐ÷Å¢¾  
ÒÕ„¡÷ò¾ ôÃ¾¡É¿¢Ò§½¡ 
 
________________________________________ 
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